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SERVICIOS

\ “ ACUSTICA

Hemos desarrollado una herramienta informati-
ca que calcula la absorcién acustica en su local,
propone soluciones y genera fichas justificativas
de célculo exigidas.

— We has ceveloped a easy software that calcii-
‘aies acoustic absorptin, give you constructive
solutions and the reports required.

Con las simulaciones virtuales le ofrecemos la
posibilidad de presentar a sus clientes diferen-
tes ideas de instalacién para su obra o reforma
antes de que aprueben el presupuesto.

A walk through your mstalation before the beginn
of your profect. Ofer your clients different ideas
nf instausanon.

PRODUCTO

Nuestro equipo le facilita informacién técnica,
fichas, ensayos y certificados de cualquier pro-
ducto que distribuimos, asi como aclaraciones
sobre sus percios de tarifa, forma de envio o
plazo de entrega.

Our team gives you technical information, tests
and certfeatas of any product we distibute.
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TECHOS PREMIUM

Ademas de las posibilidades técnicas y de la versatilidad del sistema
registrable, el punto fuerte de las placas Focnoplak reside en su
excepcional comportamiento en las exigencias referentes al habitat.
Una apuesta segura a la hora de instalar un falso techo.

Apart from the technical and the versatile possibilities of the accessible system,
the great advantage ol Focnoplak tiles is the exceptional behavior regarding envi-
ronmental requirements. A guarantee (o install a suspendrd ceiling system.
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Producto Aséptico Reaccion al Fuego Producto ecolégico

Aseptic product Fire reaction Ecological product

ey~ -z =z o Cals - - - -
Reflexion de la luz Regulacion higrométrica Aislamiento térmico

Light reflection Hygrometric regulation Thermal insulation

Resistencia a la humedad Resistencia mecanica Mantenimiento y durabilidad
Water resistance Mechanical resistance Maintenanace & durability

Caracteristicas / Features
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PLACAS STANDARD 60x60

o Ref: 100160 @ Ref: 100161 @ Ref: 100111

Placas Standard / Standard boards
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@ Ref: 100205
o Ref: 100311

Las placas Standar tienen disefios discretos que combinan con cualquier tipo de local.
Son las mas extendidas y dan un gran resultado en cuanto a reflexién de la luz.

Our standard boards have discreet draws that can be used in any room. These are designs lightly
cracked or with no drawn. These ceilingis give big responses concerning light reflection.

FISURADO COSMOS

o Y

o Ref: 100115 @ Ref: 100116 @ Ref: 100105
@ Ref: 100215

F

LISO) FOCUS

@ Ref: 100230 o Ref: 100301 @ Ref: 100171 @ Ref: 100270

 FOCNOPLAK) #Alterén "
escayolas




I — FORMATOS ESPECIALES (120150 / 12030

ESTRIADA CONDOR
120x60 120x60

Ref: 100410 @ @ Ref: 100401

\
Pl — N\

FISURADO! LISO) DIAL
120x60 120x60 120x60

Ref: 100415 o o Ref. 100420 o Ref: 100405,
Ref: 100416 @ @ Ref: 100421 @ Ref: 100406

KEOPS DIAL
Fi RAD EMIPEREORAD
supaol SRR, ke

Ref: 100615 o o Ref: 100637 o Ref: 100610
Ref: 100616 @ @ Ref: 100638 @ Ref: 100611

Nuestros formatos especiales abren un gran abanico de posibilidades en la modu- ( } \\ IO p; 2

lacion de sus sistemas de techo desmontable. Una nueva dimensién modificando ' fasosetntetors

la cuadricula y obteniendo mayor sensacién de amplitud y sistemas personalizados. - e ey b o ——
— .......‘.‘...- :

Our g size tiles givie a wide range of possibilities in terms nf modulation nf this removabie ? \,'.'.'.'.'.‘.' \ /~

ceifing systems. A new. dimension moditying grid protiles and obtaining greater feeling regarding fatel sielet

spacinusness and cusinm systems
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PLACAS DECORATIVAS 60x60
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PLACAS DECORATIVAS 60x60

Ref: 100108 @ 2 - = = | == 7 @ Ref: 1001261
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Placas acusticas con perforacion pasante y material absorbente que
reducen el ruido reverberante en un local.

: Perforated boarris with ahsorptian mainrial, redices reverberation noiso in a room.

PLACAS ACUSTICAS 60x60

PLACAS ACUSTICAS

INDEPENDENCIA DEL PLENUM
4 R
La colocacién de un papel de aluminio sobre el material fonoabsorben-
te sellando la placa Focnoplak™, hace que la placa se comporte como
una unidad estanca. Esto se demostré con el ensayo de una placa con
material absorbente sellado con papel y a tres alturas diferentes con el
mismo valor de absorcién.

The aluminum paper over the absorbent material sealing the board, made that the
tiles behaves like a isolated unit. This was demostrated in laboratory tests.

Ref: CTA 032/10/REV| Ref: CTA 038/10/REV] Ref: CTA 040/10/REV]

i s Pléntm 100 mm
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PERFORACIONES SIN SUCIEDAD PERIMETRAL

El papel de aluminio evitara que circulen corrientes de aire con particulas
de polvo a través de los orificios pasantes en la placa, impidiendo que
alrededor del borde de cada una de las perforaciones se forme un “enne-
grecimiento” que perjudique el aspecto de la placa.

Aluminum paper will avoid dirt go in to the holes turning black the perimetrer of the
holes and damaging the aspect of the boards.

PANEL SIN BARRERA [FOCNOPLAK®\
(EFECTO CHIMENEA) \ j
e L] ® e o (@ L ~ 2 @
L e L ) [ L L [

Placas Acusticas / Acoustic boards e




PLACAS ACUSTICAS 60x60
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Ref: 101142 Ref. 101

Semiperforado /semi-perforated iperforado /semi-
- P Semiperforado /semi perforated Semiperforado /semi-perforated Crou 2

@ Ref: 100239 o Ref: 100304

Semiperforado 120 x 30 mm

o Ref: 100637 @ Ref: 100638
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@ Ref: 100235

Semiperforado /semi-perforated E Semiperforado /scmi perorated Semiperforado /semi-perforated

o Ref: 100138 @ Ref: 100139 @ Ref: 100149 @ Ref. 100249 @ Ref: 100147 @ Ref: 100252)
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